
IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/1927 

z dne 19. novembra 2019 

o odstopanjih od pravil o „izdelkih s poreklom“, določenih v Sporazumu o prosti trgovini med 
Evropsko unijo in Republiko Singapur, ki se uporabljajo v okviru omejitev letnih kvot za nekatere 

izdelke iz Singapurja 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe (EU) št. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. oktobra 2013 o carinskem zakoniku 
Unije (1) in zlasti člena 58(1) Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Sporazum o prosti trgovini med Evropsko unijo in Republiko Singapur je bil v skladu s Sklepom Sveta (EU) 
2018/1599 (2) podpisan 19. oktobra 2018. Sklenitev navedenega sporazuma (v nadaljnjem besedilu: Sporazum) je 
bila v imenu Unije odobrena s Sklepom Sveta (EU) 2019/1875 (3). 

(2) Protokol 1 k Sporazumu se nanaša na opredelitev pojma „izdelki s poreklom“ in načine upravnega sodelovanja. 
Priloga B k navedenemu protokolu določa seznam obdelav ali predelav, ki jih je treba opraviti na materialih brez 
porekla, da proizvedeni izdelek lahko dobi status blaga s poreklom. Dodatek k navedeni prilogi (v nadaljnjem 
besedilu: Priloga B(a)) določa alternativna pravila, ki se namesto pravil iz Priloge B lahko uporabljajo za nekatere 
izdelke, ki se štejejo za izdelke s poreklom iz Singapurja, vendar so koristi teh alternativnih pravil omejene z letno 
kvoto. 

(3) Izdelki, za katere se uporabljajo alternativna pravila, določena v Prilogi B(a), se lahko uvozijo v Unijo, če izpolnjujejo 
pogoje iz Priloge B(a). 

(4) Letne kvote, določene v Prilogi B(a), bi se morale upravljati v skladu s kronološkim zaporedjem datumov sprejetja 
carinskih deklaracij za sprostitev v prosti promet v skladu s pravili za upravljanje tarifnih kvot iz Izvedbene uredbe 
Komisije (EU) 2015/2447 (4). 

(5) Kot je določeno v ustreznem obvestilu, objavljenem v Uradnem listu Evropske unije (5), Sporazum začne veljati 
21. novembra 2019. Da se zagotovi učinkovito upravljanje in pravočasna uporaba kvot po poreklu iz Priloge B(a), 
bi se morala ta uredba uporabljati od navedenega datuma, da se zainteresiranim stranem zagotovi dovolj časa za 
pripravo na uporabo te uredbe. 

(6) Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Odbora za carinski zakonik – 

(1) UL L 269, 10.10.2013, str. 1. 
(2) Sklep Sveta (EU) 2018/1599 z dne 15. oktobra 2018 o podpisu, v imenu Evropske unije, Sporazuma o prosti trgovini med Evropsko 

unijo in Republiko Singapur (UL L 267, 25.10.2018, str. 1). 
(3) Sklep Sveta (EU) 2019/1875 z dne 8. novembra 2019 o podpisu Sporazuma o prosti trgovini med Evropsko unijo in Republiko 

Singapur (UL L 294, 14.11.2019, str. 1). 
(4) Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447 z dne 24. novembra 2015 o določitvi podrobnih pravil za izvajanje nekaterih določb 

Uredbe (EU) št. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta o carinskem zakoniku Unije (UL L 343, 29.12.2015, str. 558). 
(5) Obvestilo o začetku veljavnosti Sporazuma o prosti trgovini med Evropsko unijo in Republiko Singapur (UL L 293, 14.11.2019, 

str. 1). 
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SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Odstopanja se v skladu s Prilogo B(a) k Protokolu 1 Sporazuma o prosti trgovini med Evropsko unijo in Republiko Singapur 
(v nadaljnjem besedilu: Protokol 1) uporabljajo za izdelke iz Priloge k tej uredbi v okviru omejitev kvot iz Priloge k tej 
uredbi. 

Člen 2 

Kvote iz Priloge k tej uredbi se upravljajo v skladu s členi 49 do 54 Izvedbene uredbe (EU) 2015/2447. 

Člen 3 

Za uporabo kvot, določenih v Prilogi k tej uredbi, se izdelkom priloži izjava o poreklu, ki jo podpiše pooblaščeni izvoznik 
(kakor je opredeljen v Protokolu 1) in ki potrjuje, da izpolnjujejo pogoje iz Priloge B(a) k Protokolu 1. Izjava o poreklu 
izpolnjuje zahteve Protokola 1 in vsebuje naslednjo izjavo v angleščini: „Derogation — Annex B(a) of Protocol Concerning 
the definition of the concept of ‚originating products‘ and methods of administrative cooperation of the EU-Singapore 
FTA“. 

Člen 4 

Ta uredba začne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Uporablja se od 21. novembra 2019. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 19. novembra 2019  

Za Komisijo 
Predsednik 

Jean-Claude JUNCKER     
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PRILOGA 

Ne glede na pravila za razlago kombinirane nomenklature se področje uporabe preferencialne sheme v okviru te priloge 
določi z oznakami KN, kot so določene v Prilogi I k Uredbi Sveta (EGS) št. 2658/87 (1), v različici, kakor je bila 
spremenjena z Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2018/1602 (2), in z opisom izdelka v četrtem stolpcu preglednice v tej 
prilogi.                                                              

Zaporedna 
št. Oznaka KN Pododdelek 

TARIC Opis proizvodov Obdobje veljavnosti 
kvote 

Obseg kvote (v 
tonah neto teže) 

09.7951 ex 1601 00 10 11, 91 Klobase v črevu iz piščančjih, 
svinskih in svežih jeter 

Od 21.11.2019 do 
31.12.2019 

Od 1.1.2020 do 
31.12.2020 in za 

vsako nadaljnje leto 
od 1.1. do 31.12. 

56 ton 

ex 1601 00 91 05 

ex 1601 00 99 11, 91 

ex 1602 32 11 10 Luncheon meat iz piščanca v 
konzervi; piščančji rousong; lep­
ljiv riž s piščancem; samosa iz 
mletega piščanca; cmoki s perut­
ninskim mesom; piščančji shao­
mai; piščančji gyoza 

ex 1602 32 19 10 500 ton 

ex 1602 32 30 10 

ex 1602 32 90 10 

ex 1602 49 19 20 luncheon meat iz svinine v kon­
zervi; rousong iz svinine; 

ex 1602 50 10 10 luncheon meat iz govedine v 
konzervi; samosa z mleto gove­
dino ex 1602 50 95 10 

ex 1902 20 30 21 Samosa iz mletega piščanca; cmoki s 
perutninskim mesom; piščančji shao­
mai; piščančji gyoza, 
samosa z zmleto govedino;   

91 

ex 1602 41 10 10 različne vrste ohlajene šunke 

ex 1602 41 90 10 

ex 1603 00 10 10 Piščančja juha, ustekleničena 

ex 1603 00 80 10 

09.7952 ex 1604 20 10 05 Ribje kroglice, kuhane v curryju, iz 
ribjega mesa, curryja, pšeničnega 
škroba, soli, sladkorja in mešanice 
začimb; štiri barvni zvitki iz rib­
jega mesa, surimija, morskih alg, 
testene podlage iz soje, rastlin­
skega olja, sladkorja, soli, krom­
pirjevega škroba, mononatrijeve­
ga glutamata in začimb. 

Od 21.11.2019 do 
31.12.2019 

Od 1.1.2020 do 
31.12.2020 in za 

vsako nadaljnje leto 
od 1.1. do 31.12. 

45 ton 

ex 1604 20 30 05 

ex 1604 20 40 05 

ex 1604 20 50 05 

ex 1604 20 90 05 400 ton 

ex 1604 16 00 10 Pikantni hrustljavi inčuni (sambal 
ikan bilis) iz inčunov, čebule, čili 
namaza, tamarind, belachana, 
rjavega sladkorja in soli 

(1) Uredba Sveta (EGS) št. 2658/87 z dne 23. julija 1987 o tarifni in statistični nomenklaturi ter skupni carinski tarifi (UL L 256, 7.9.1987, 
str. 1). 

(2) Izvedbena uredba Komisije (EU) 2018/1602 z dne 11. oktobra 2018 o spremembi Priloge I k Uredbi Sveta (EGS) št. 2658/87 o tarifni 
in statistični nomenklaturi ter skupni carinski tarifi (UL L 273, 31.10.2018, str. 1). 
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Zaporedna 
št. Oznaka KN Pododdelek 

TARIC Opis proizvodov Obdobje veljavnosti 
kvote 

Obseg kvote (v 
tonah neto teže) 

09.7953 ex 1605 10 00 05 Kroglice iz rakov, narejene iz pše­
ničnega škroba, soli, sladkorja, 
mešanice začimb, mesa rakov in 
polnila 

Od 21.11.2019 do 
31.12.2019 

Od 1.1.2020 do 
31.12.2020 in za 

vsako nadaljnje leto 
od 1.1. do 31.12. 

39 ton 

ex 1902 20 10 21 Cmoki iz rakov, narejeni iz kozic, 
pšenične moke, tapioke, vode, 
mlade čebule, ingverja, sladkorja 
in soli; cmoki (shaomai), narejeni 
pretežno iz kozic, piščanca, ko­
ruznega škroba, rastlinskega olja, 
črnega popra, sezamovega olja in 
vode, cvrti wonton iz kozic, na­
rejen iz kozic, soli, olja, sladkorja, 
ingverja, popra, jajca, kisa in so­
jine omake   

91 

ex 1605 21 10 05 350 ton 

ex 1605 21 90 05 

ex 1605 29 00 05 

ex 1605 54 00 10 Kroglice iz sip, narejene iz polnila 
iz sip, pšeničnega škroba, soli, 
sladkorja in mešanice začimb; 
Kroglice z okusom jastoga: meso 
sip, ribje meso in meso rakov   
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